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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

DIRECTION REGIONALE DE LENVIRONNEMENT,
DE L'AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT

520, allées Henri Il de Montmorency
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ARRETE N° WAL~ -8F 4

OBJET : Instaliations classées pour la protection de 'environnement - Carriéres
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Société LANGUEDOC ROUSSILLON MATERIAUX (L.R.M.)
Commune de SATURARGUES

Le Préfet de fa région Languedoc-Rouésillbn
Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d*Honneur

le livre V {Prévention des pollutions, des r:sques et das nulsances) - Titre 1 (Installations classées pour
la protection de I envzronnement) du Code de I'environnement ;

le livre III (Régfme iégai‘ des carriéres) du Code minier ;

lairété du 22 septembre 1994 modlf ié relatif aux explmtat:ons de carrigres et aux mstallations de
premier traitement des matériaux de carriéres ; .

Farrété du 6 juillet 2011 relatif aux conditions d'admission des dechets inertes dans les installations
relevant des rubriques 2515, 2516 ou 2517 de ia nomenclature des instailations classées pour la

protection de I'environnement ;

larrété n® 90 du 27 juln 1973 accordant pour une durée de trois ans a la société BEC Fréres
Yexploitation d'une carriére a ciel ouvert de calcaire sur la parcelie cadastrée. section B n® 250 d'une

superf‘ icie de 12ha 73a 19¢a;

iarreté n°® 164 du 13 juiliet 1977 renouvelant I'autorisation accordée 2 la société BEC Fréres jusqu'au
13 juillet 1987 ;

Parrété n° 86-1-2216 du 4 septembre 1986 portant sur le renouvellement et I'extension de l'autorisation
accordée a la société BEC Fréres jusqu'au 4 septembre 2016 ; :

larrété n® 93-1-1065 du 30 awril 1993 portant sur le renouvellement et I'extensmn de Fautorisation
d'exploiter j Jusqu au 30 avrli 2023 . L

tarréte n° 93- l-2826 du 17 septembre 1993 modifiant les disposmons de l'article 3 (§ 8 emlsswns de
poussiéres) de l'arrété du 30 avril 1993 ;

larrété n° 95--1132 du 5 mai 1995 modifiant fes dtsposmons de Iarttcle 4 (remise en éfat et admission

“de matériaux inertes) de l'arrété du 30 avril 1983 ;

le donner acte en date du 6 février 1995 de la déclaration de la société Languedoc Roussillon Matériaux
du 22 décembre 1994 pour se substituer & la société BEC Frares pour 'exploitation de la carriére ;

Farrété n® 99-1-951 du 26 avril 1999 fixant le montant des garaﬁties financiéres pour la remise en état de

la carriere ;
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l'arrété n° 2006-1-2127 du 8 septembre 2006 fixant de nouvelies modalites de remise en état de la

carriére (remblaiement partiel, réaménagement paysager et maintien de la centrale d'enrobés routiers
de la société LR.E.) ;

Farrété n° 932693 du 9 septembre '1993, complété par une déclaration d’augmentation de leur
puissance électrique (1025 kW) en date du 9 janvier 2003, autorisant l'exploitation des instalfations de
traitement de matériaux ;

le récépissé de déclaration n® 64 du 7 mai 1997 relatif 5 l'exploitation d'une station de fransit dé
matériaux visée par la rubrique n° 2517 de la nomenclature des installations classées ; ‘

la demande en date du 2 mai 2011, présentée par Monsieur Henri ALBERT, agissant en qualité de
résident directeur général de la société Languedoc Roussillon Matériaux (LRM), dont le sidge social
est situé Espace Lunel-Littoral, 71 rue Clément Ader 4 LUNEL (34403), "en vue de rencuveler et
d'étendre la carriére de matériaux calcaires que cette société exploite sur le territoire de la commune de
SATURARGUES, aux fieux-dits "Lou Fieiraou", "Les Garrigues” et "Combe Blanque”. Cette demande
vise aussi I'exploitation des installations de traitement de matériaux qui seront déplacées & un niveau

inférieur, sur le carreau de fond de fouille et une installation de recyclage des déchets du BTP.

l'ensemble des piéce's du dossier de démande, notamment ['étude d'impact, I'stude des dangers, la
notice relative & la conformité de l'instaliation projetée avec les dispositions relatives & Fhygiéne et la
sécurité du personnef et 'évaluation des risques sanitaires :

-Parrété n° DDTM34-2012-03-02011 du § mars 2012 autorisant le défrichement de 19ha 58a {ica sur

les cing parcelles objet de Pextension de la carriégre sur le territoire de la commune de
SATURARGUES ; . :

la convention en date du 6 avril 2012 passée entre la sociéte LANGUEDOC ROUSSILLON
MATERIAUX et Ia société ASF en vue de réaliser un tunnel sous l'emprise de [autoroute A9 ; '

la révision du PLU de la commune de SATURARGUES approuvée par la délibération du conseil
municipal en date du 24 novembre 2011 afin de permettre le déclassement de I'espace boisé
concernant l'emprise de la carriére situé au Nord de l'autoroute A9 ; '

l'avis de l'autorité environnementale du 11 juillet 2011 ;

le dossier d'enquéte publique 3 laquelie cette demande a eté soumise du 3 octobre 2011 au 15
novembre 2011 inclus pour laquelle le périmétre d'affichage de l'avis au public touchait le territoire des
communes pour le département de I'Hérault de LUNEL, LUNEL-VIEL, MARSILLARGUES, SAINT-
CHRISTOL, SAINT-SERIES, VERAGUES et VILLETELLE et pour le département du Gard, ¢
AIMARGUES, AUBAIS et GALLARGUES-LE-MONTUEUX ;

le rapport et 'avis du Commissaire enquéteur régus en préfecture le 9 décembre 2011 ;
l'avis des Conseils municipaux des communes précitées ;
Favis du Président du Consell général de I'Hérautt :

l'avis du Directeur régional de lenvironnement, de Faménagement et du logement, inspecteur des
installations classées ; ' ‘

I‘avfs du Difectéur départemental de I'agence des ﬁsé;ues sanitairés ; o
Yavis du Directeur débattemental des territoires et de la mer.; .
l'avis du Directeur départemental des services dincendie et de secours ;'
favis du service dépaftemental de l'architecture et du patrimoine :

Favis de la de la Commission départementale de Ia nature, des paysages et des sites dans sa séance
du 16 février 2012 ; :

Lexploitant entendu ;




Conswerant que fa nature et Fimportance des installations pour lesquelles une autorisation est sollicitée et
leur voisinage, les niveaux de nuisances et de risques résiduels, définis sur la base des renseignements et
engagements de l'exploitant dans son dossier de demande, et notamment dans ses études d'impact ef de
dangers, nécessitent la mise en ceuvre d'un certain nombre de précautions permettant de garantir fa .
préservation des intéréts visés a I'article L 511-1 du Code de Fenvironnement susvisé,

ConsiErant qu'aux termes de Particle L 512-1 du Code de l'environnement susvisé, la demande et les
engagements de l'exploitant doivent étre complétes par des prescriptions d'installation et d’expio;tatlon
indispensables & la protection des intéréts visés a larticle L 511-1 dudit Code de 'environnement, y compris
en situation accidentelie, _

Consierant qu'un systéme de suivi, de contrdle efficace du respect des conditions d’autorisation, doit &fre
mis en place par l'exploitant afin d'obtenir cette conformité, de la contréler, et de rectifier en temps utile les
erreurs éventuelles ; que ce systéme pour étre efficace ef sir doit comprendre la mise en csuvre d'un
ensemble contrélé d'actions planifiées et systématiques fondées sur des procédures écrites et archivées,

Consipérant que les conditions d'autorisation doivent étre suffisamment précises pour limiter les liiges
- susceptibles de survenir dans application du présent arrété,

Sur propaosition du Secrétaire général de la préfecture de 'Hérault,

ARRETE :

ARTICLE 1° : Objet

La société LANGUEDOC ROUSSILLON MATERIAUX (L.R.M.), dont le siége est situé Espace Lunel-Litioral,
71 rue Clément Ader & LUNEL (34403), est autorisée & exploiter, en renouvellement et en extension, la
carriére de matériaux calcaires implantée sur le territoire de la commune de SATURARGUES, aux lieux-dits
"Lou Fieiraou", "Les Garrigues” et "Combe Blanque”. Elle est aussi autorisée & exploiter des installations de
traitement de matériaux et une installation de recyclage des déchets du BTP.

L‘émprise de la carriére concerne les parcelles cadastrées sufvantes :
— pour l'emprise sollicitée en renouvellement, pour une superficie totale de 4%ha 91a 05ca :
* lieu-dit "Combe Blangue" : section B n® 107 & 111, 122 a4 124, 126 a 136, 138, 141, 233 4 236,

254, 258, 260, 287 4282 et n® 285 pp,

» le chemin de service entre les lieux-dits "Combe Blangue" et "Lou Figiraou®,

» lieu-dit "Lou Fieiraou" : section B n® 156 4 183, 165 4167, 169, 170, 171 pp, 172 4201, 204 pp,
205421, 212 pp, 213 pp, 214 pp, 221 & 225, 228, 237 4 241, 268, 270, 271, 279, 280, 285.

~  pour I'emprise sollicitée en extension, pour une superficie totale de 21ha 45a 25¢ca :
+ lieu-dit "Las Garrigues" : section B n° 78 pp, 79 pp, 94 pp, 252 pp et 261 pp;
* le chemin dit de "Combes Négres”,

Toute modification d'une des références cadasfrales citées cu-dessus doit faire 'objet d'une information du
service inspection des installations classées.

ARTICLE 2 : Durée de I’ autorisatlon

La presente autorisation est accordée pour une duree de 15 ans a compter de la date de nofifi catton du
présent arrété. Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site. L’exploitation ne pourra étre
poursuivie au dela de cette échéance sans nouvelle autorisation d’exploiter.

Cetfe. autcrisation' doit &tre renouvelée, dans les formes prévues a faricle L 5122 du Code de
I'environnement susvisé, en cas d'extension ou de transformation substantielle des instaliations, ou de

changement substantiel des procédés d'exploitation.

Tout changement d'exploitant fait Pobjet d'une demande d'autorisation comprenant les documents
établissant les capacités techriques et financiéres du nouvel exploitant et la constitution de garanties

financiéres.



ARTICLE 3 : Textes antérieurs

Les dispositions du présent arrété abrogent et remplacent celles des arrétés n° 90 du 27 juin 1973, n° 164
du 13 juiliet 1977, n° 88-1-2216.du 4 septembre 1986, n° 93-1-1065 du 30 avril 1993, n® 93-1-2826 du 17
septembre 1993, n° 93-1-2693 du 9 septembra 1993 n° 95-1-1132 du 5 mai 1995, n° 99-1-951 du 26 avril
1999 et n® 2006-1-2127 du 8 septembre 20086, susvisés.

ARTICLE 4 : Classement des activités

Les installations autorisées sont visées par les rubriques suivantes du Code de l'environnement :

Nomenclature des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement :

Rubrique - Désignation de I'activité Capacité envisagée - Régime

Production maximale annuelie
de calcaires hors période des
chantiers du LGV : 700.000

- 2510-1 Exploitation de carrigres - tonnes
. Production maximale annuelle

durant le chantier d'ouverture
de ia ligne LGV : 1.500.000

Autoriéation

tonnes
e e, cri .

Sr::)a{igabzogz?\f:sgat’i;:blage’ ~ Installations fixes : 1500
: nettoyage, tamisage, mélange de KW .
25151 pierres, cailloux, minerais et autres — Installations primaires

produits minéraux naturels ou mobiles : 500 kW ;

artificiels ou de déchets non Installations de fraitemnent Autorisation

. dangereux inertes, fa puissance - drssamit]gria U i nr:l res - .

instaliée de I'ensemble des 150KW ’

machines concourant au

fonctionnement des installations Total ; 2150 kW

étant supérieure 3 200 kW. :

Station de transit de produits

minéraux so!rde_s ol de déchets Stockage de matériaux :

non dangereux inertes, autres que 100.000 m? Autorisation
2517-1 ceux visés par d'autres rubriques, ’

la capacité de stockage étant
supérietire a 75.000 m*

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent aux autres installations ou équipements exploités par la
société L.R.M. qui, mentionnés ou non a ia nomenciature, sont de nature, par leur proximité ou leur
connexité, & modifier les dangers ou inconvénients des installations objet de la présente autorisation, en
application des dispositions de I'article R 5§12-32 du Code de I'environnemeant susvisé. '

U'exploitation de ces installations doit se faire conformément aux dispositions du titre ler, livre V, du Code de
Fenvironnement susvisé et des textes pris pour leur application. :

ARTICLE 5 : Conformité vis A vis des autres réglementations

~ La présente autorisation est accordée sans préjudice de fobssrvation de toutes les Iégislations et
réglementations applicables, notamment au titre du Code civil, du Code de Furbanisme, du Code du travall,
du Code forestier, du Code de la route et du Code général des collectivités territoriales, |

Pour ce qui concerne I'ensemble des activités, elle n'a d'effet que dans [a limite des droits de propriété du
.demandeur et des contrats de fortage dont la société LR.M. est titulaire.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire. Les droits des tiers sont et demeurent




éxp’ressément réservés.
ARTICLE 6 : Dispositions administratives générales

Pour I'exploitation de la carriére et de I'ensemble de ses installations présentes sur le site, la société LRM.
est tenue de se conformer aux prescriptions suivantes : :

6.1 Les installations doivent étre disposées et aménagées conformément aux plans et données
technigues contenus dans le dossier de demande, en tant qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions
du present arrété.

Toute modification de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation doit étre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet, accompagnée des
éléments d'appréciation nécessaires, conformement aux dispositions de larficle R 512 33 du Code de
l'environnement susvisé.

6.2 L'exploitant est tenu de déclarer sans délai au service inspections des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations, qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de environnement susvisé.

Un rapport d’accident ou, sur demande du service inspection des installations classées, un rapport

d'incident est fransmis par 'exploitant & ce méme service. Il précise notamment les circonstances et les

causes de I'accident ou de Fincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises

ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets @ moyen ou
~long terme. _ . _

Les dépenses occasionnées par les analyses, campagnes de mesure, interventions d'urgence, remises
en état, consécutives aux accidents ou incidents indiqués ci-dessus, seronta la charge de l'exploitant.

6.3. Sans préjudice des autres prescriptions figurant au présent arrété, sont notammént applicables aux

installations de I'établissement :
- Parrété du 4 Janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination de dechets générateurs de

nuisances ;
- larété du 10 ]uﬂiet 1990 modifié relatif a lnterdiction des rejets de certaines substances dans Ies

eaux souterraines en provenance d'installations classées ;
- ~larrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux

" instaltations de fraitement des matériaux des carriéres ;

- Tarrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques dans les établissements
réglementés au titre de la |égistation sur les instaliations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion ; '

- l'arrété du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les

installations classées pour la protection de I'environnement ;
- les arrétés du 10 février 1998 et du 9 février 2004 modifié relatif & la détermination du montant des

garanties financiéres prévues par la législation des installations classées.

~ARTICLE 7 : Dispositions technigues

Les caractéristiques de linstallation classée sont fes suivantes :

Carriére a ciel ouvert de calcaires (Rubngue 2510-1 de la nomenclature)}

- Le tonnage maximal annuel de matériaux & extraire, hors grands travaux, est fixé a 700.000 tonnes
Pendant le chantier d'ouverture de la ligne LGV ce tonnage maxnmai peut etre porté jusqu'a

- .- 1.500.000 tonnes. :
- Lacote minimale de fond de foullle est fixée & 13 m NGF sur Femprise de la carriére située au Sud de

l'autoroute A9, et & 18 m NGF sur celle située au Nord de 'autoroute A8,
- Dexploitation a lieu du Lundi au Vendredi (le Samedi & titre exceptionnel), a l'exception des }ours
- fériés, de 5h & 18h 30. Pendant la phase des travaux de la ligne LGV cette période d'activité se

terminera 422 h.

Instzliations de traitement de materlaux {Rubrigue 2515-1 de la nomenclature)

La puissance installée de 'ensembie des machines concourant au fonctionnement de {'installation est -
de 2000 kW.

Installation de recyclage des déchets inertes du BTP (Rubrique 2515 de la nomenclafure)

- La puissance instaliée de l’ensembla des machines concourant au fonctionnement de l'installation est
de 150 kW,




7.1 Aménagements préliminaires

7.1.1 Information du public.

L'exploitant est tenu, dés réception du présent arrété, de mettre en place sur chacune des voies d'accés
au chantier des panneaux indiquant en caracteres apparents son identité, la référence de la présente
autorisation, 'objet des travaux et l'adresse de la miairie de SATURARGUES oii le plan de remise en état
du site peut étre consulté. .

7.1.2 Bornage

- Préalablement & la mise en exploitation, Pexploitant est tenu de placer: .
- des bornes en fous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de l'autorisation ;
- lecas échéant, des bornes de nivellement,
Ces bormes doivent demeurer en place jusqu'a l'achévement des travaux d'exploitation et de remise en

état du site.
7.1.3 Eaux de ruissellement

Un réseau de dérivation émpéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la zone en exploitation est mis
en piace, en tant que de besoin, & la périphérie de cette zone.

7.1.4 Accés & ja carridre - Voirie

L'accés a la voirle publigue est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité
publigte, ‘ :

7.1.5 Piézométres

Les piézométres existants dans la partie Sud de la carrigre sont maintenus. Deux piézomatres (P4 et P7)

sont implantés dans la partie de la carrigre exploitée au Nord de f'autoroute A9, en amont et en aval

hydrogéclogigue. , : -
- Les prescriptions techniques relatives & Fimplantation des piézomatres sont les suivantes :

- le piézométre doit pénétrer d'au moins 5 métres dans Ia nappe ;
- le diamétre de forage doit permettre aprés tubage la mise en place d'une pompe permettant le

renouveliement de I'eau avant prélévement ;

- le tubage est constitué : E
- d'un tube plein avec cimentation étanche de Fespace annulaire entre le terrain nature! et le

niveau piézométrique de la nappe ; , _
- d'un tube muni d'une crépine entre le niveau piézomeétrique et le fond, avec massif filtrant ;
- d'un couvercle coiffant verrouillable  la partie supérieure du type plein situé & + 0,50 m par
rapport au terrain nature),

7.1.6 Déplacement du chemin de grénde randonnée

Le chemin de grande randonnée, GR 653, empruntant un chemin forestier au sein de lemprise de la
carriére située au Nord de l'autoroute A9, est déplacé avant son exploitation, en périphérie de cette

emprise. '
7.2 Conduite de P'exploitation - Dispositions générales
7.2.1 Sécurité du public

Toute personne étrangére & l'établissement ne doit pas avoir libre accas aux installations. L'accés 3 la
carriére est controlé durant les heures d'activité. En dehors des heures ouvrées, cet acces est interdit.

L'accés de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation est interdit par une cldture efficace ou tout
autre dispositif équivalent. Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part sur le ou les
chemins d'acces aux abords des travaux, d'autre part a proximité des zones cldturées.




7.2.2 Voies internes et conditions de circulation

Les véhicules circulant dans I'établissement ou en sortant ne doivent pas entratner d'envols ou de déptt de
poussiéres ou de boues sur les voies de circulation publiques.

Les accés, voies internes et aires de circulation sont nettement délimités et réglementés en fonction de leur
usage et maintenus en constant état de propreté et degagees de fout ob_]et (fits, embaliages...) susceptible
de géner la circulation et, en particulier, celle des engins des services d'incendie et de secours. Sont
notamment comprises Ies voies d'accés et aires de circulation au sem des installations fixes présentes
dans la carriére (lnstallatlons de premier traitement, ...).

Des dlsposmons appropnees sont prises pour éviter que des véhicules ou engms quelconques puissent
heurter ou endommager les installations, stockages ou leurs annexes.

‘La circulation de produits dangereux ou insalubres sur le Site s'effectue suivant des parcours bien déterminés
et fait l'objet de consignes particuliéres.

Sans préjudice pour fe respect du Code de la Route, l'exploztant prend toutes dtSpOSItIOI"IS utiles pour
inciter les conducteurs des poids-lourds entrant et sortant du site, a ufiliser les voies de desserte focale

les plus adaptees. .

De maniére générale, I'exploitant établit des consignes d'accés des véhicules au site, de circulation
applicables & lintérieur du site, ainsi que de chargement et dechargement des véhicules. Ces régles sont

portées a la connaissance des mteresses par des moyens appropriés (panneaux de SIQnahsation

marquage au sol,...). .
7.2.3 Entrefien de I'établissement .

L'établissement et ses abords sont tenus dans un état de propreté sat;sfatsant et notamment les voies de
circulation. Toutes dispositions sont mises en ceuvre pour éviter la prolifération des rongeurs mouches, ou

autres insectes et de fagon générale tout développement biologique anormal.
7.2.4 Organisation de I'établissement
F 1.2.4.1 Sécurifé

" L'exploitation des installations se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou plusieurs
personnés nomumément désignées par 'exploitant et ayant une connaissance de leur conduite et des
dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans Pétablissement.

‘7.2.4.2 Documentation

La documentation sécurité-environnement est tenue a la disposition de l'inspecteur des instaliations

classées. Elle comprend au minimum :
les différents textes applicables aux installations, et notamment une copie de ['arrété d'autorisation

en vigueur ef, le cas échéant, des arrétés complémentaires ;

- le document de sécurité ef de santé ;
les rapports des visites et audits notamment ceux des organismes extérieurs de préventEon ;

- les consignes d'exploitation ainsl que les dossiers de prescriptions et la liste associée ;

- le relevé des formations et informations données au personnel ;
- tout document constituant des preuves tangibles du respect des obligations reg!ementatres

Le document de sécurité ot santé doit etre adressé & Monsieur le Prefet au pius tard trois mois avant
le debut des travaux. :

7.2 4.3. Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation de la carriére sont obligatoirement établies par écrit et mises a la disposition
'des opérateurs concernés. Elles comportent explicitement les différents contrdles & effectuer ou les
restrictions d'usage de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent

arréié.




7.2.4.4 Formation et information du personnel

La formation du personnel! fravaillant & des postes pouvant avoir un impact significatif sur
Fenvironnement et e fonctionnement des installations doit étre assurée, chacun pour ce qui concerne
le ou les postes qu'il peut étre amené a OCCuper.

Le personnel doit &tre informé sur le fonctionnement de Pétablissement vis & vis des obligations
touchant & la sécurité et & la protection de Fenvironnement, et sur la nécessité de respecter les
procédures correspondantes, .

Une vérification de la bonne prise en compte et assimilaion de foutes ces informations est
periodiquement assurée. De plus, I'exploitant doit informer les sous traitants, fournisseurs, et plus

genéralement tout intervenant sur le site, des procédures mises en place,
7.3 Conduite de I'exploitation — Dispositions particuliéres
7.3.1 Protection du patrimoine archéologique
L'autorisation d’expioiter ne préjuge pas de I'application des dispositions Iégislatives et réglementaires
concernant la protection des vestiges et les fouilles archéologiques. Les découvertes fortuites de vestiges
archéologiques seront immédiatement signalées aux autorités compétentes conformément au Titre Ili de
Ia Loi validée du 27 septembre 1941. ‘ -

La durée nécessaire a la réalisation des diagnostics et des opérations de fouilles  d'archéologie
préventive interrompt la durée de Pautorisation administrative d’exploitation de carriére.

7.3.2 Protection de la faune et de Ia flore - Démarrage des travaux

Pour la préservation de 'avifaune, le début des travaux d'exploitation est adapté aux cycles des espéces

présentes sur la zone. Dans ce cadre, les travaux initiaux de chantiers sont programmés entre les mois.d’

Aot et de Novembre.
7.3.3 Défrichement

Les travaux de défrichement nécessaire a la mise en exploitation sont limités au besoin des travaux
d'exploitation et réalisés de maniére progressive selon I'échéancier mentionné dans f'autorisation de
défrichement. '

7.3.4 Profection des sols

Le deécapage des ferrains est limité au besoin des travaux d'exploitation. Il est réalisé, si nécessaire, en
humidifiant les sols de fagon 2 limiter les émissions de poussiéres. Le décapage est réalisé de maniére
selective de fagon & ne pas méler les terres vegétales constituant I'horizon humifére aux stériles.
Lhorizon humifére est stocké et réutilisé pour fa remise en é&tat des lisux. '

La hauteur des stockages des terres de découvertes sera limitée 4 2 métres. Elles seront dans la mesure
du possible réutilisées immédiatement dans le cadre de la remise en &tat coordonnée aux fravaux
d'extraction, particuliérement pour la revégétalisation des fronts. ‘

7.3.5 Protection des eatx

L'exploitant s'assure, au cours de l'exploitation de la carriére, que les déchets inertes et les terres non
polluées utilisées pour le remblayage et la remise en état de Ia carrigre ou pour la réalisation et I'eniretien
des pistes de circulation ne sont pas en mesure de dégrader les eaux superficielles et les eaux
souterraines.

7.3.6 Extraction

L'expioitation a lieu & ciel ouvert, en fouille séche, par abattage de la roche & I'explosif, et reprise du tout
venant pardes engins mécaniques. L'exploitation de la carrigre est conduite conformément aux schémas
d'exploitation annexés au dossier de demande d'autorisation, notamment dans I'emprise située au Nord
de Fautoroute A9 ol la carrigre est exploitée en "dent creuse”




L'exploitant définit un plan de tir dans le cadre de I'abattage du gisement par des substances explosives.
Il prend en compte les effets des vibrations émises dans l'environnement et assure la sécurité du public
lors des tirs, notamment celui circulant sur Pautoroute A9. Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables.

7.3.7 Distances limites et zones de protection

Les bords des excavations de la carrigre & ciel ouvert sont tenus & distance horizontale d'au moins dix
metres des limites du périmetre sur leque! porte I'autorisation, ainsi que de I'emprise des éléments de la
surface dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

De plus, 'exploitation du gisement & son niveau le plus bas est arrétée a compter du bord supérieur-de la
fouille 4 une distance horizontale telle que Ia stabilité des terrains. voisins ne soit pas compromise. Cette
distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et lepalsseur des dlfferentes
couches présentes sur toute cette hauteur:

7.3.8 . Plans

Pour la cérriére & ciel ouvert, un plan d'échelle adaptée a la superficie est établi.

Sur ce plan sont reportés :
- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que de ses abords, dans un rayon

de 50 méfres ;
- les bords de Ia fouille ;
- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des pounts significatifs ;

- les zones remises en état ;
Ce plan est mis & jour au moins une fois par an. Un exemp[alre de ce plan est transmis au service

inspection des {nstaflations Classées.
7.3.9 Cessation d'activité

L'exploitant place son site dans un état tel qu'il ne puisse porter afteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L 511-1 du Code de I'environnement et qu'il permetie un usage futur du site déterminé conjointement
avec le maire ou le président de 'établissement public de coopération intercommunale compétent en
matiére d'urbanisme et, s'il ne s'agit pas de Vexploitant, le propriétaire du terrain sur lequel est sise
Finstallation.

En das d'arrst définitif de finstallation ['exploitant notifie au Préefet de 'Hérault la date de cet amét au
moins six mois avant la date d'expiration de l'autorisation.

L'exploitant joint & la notification un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise des
installations et de la carriére ainsi qu'un mémoire sur l'état du site constitué conformément aux
dtspoe‘.ltlons de l'article R 512.39.1 du Code de Fenvironnement susvisé. _

L'exploitant transmet au maire ou au président de I'établissement public de coopération intercommunale
compétent en matiére d'urbanisme et au propriétaire du terrain d'assiette de l'installation les plans du site
etles études et rapport communigués & I'administration sur la situation environnementale.

En fin d'exploitation, tous les produits polluants ainsi que tous les déchets sont valorisés ou éliminés vers
des installations dOment autorisées. :

7.3.10 Rem_;se en état du site

L'exploitant est tenu de remettre en état le site affecté par son activité (exploitation de la carriére et de
" linstaltation de traitement des matériaux) conformément au dossier relatif a fa présente demande et aux
annexes jointes au présent arrété. La remise en état du site sera réalisée de fagon coordonnée a
I'exploitation, a 'exception de {'aire sur laquelle sera implantée P'installation de traitement qui sera remise

en état au terme de l'extraction.

En particutier, en fin d'exploitation : ‘
L'instailation de traitement sera démontée et tous les matériels quels gu'ils soient devront avolr &té

enleves de l'emplacement Il ne devra y subsister aucune épave ni aucun dépét de matériaux ;
Les aires de travail ainsi que les aires de circulation provisoires devront avoir été décapées des

matériaux stabilisés qui y auraient été régalés ,
Les terrains, dans leur ensembile, seront nettoyés, et d'une maniére générale, toutes les structures




n‘ayant pas d'utilité aprés la remise en état duy site, seront supprimées.
En ce qui concerne la carrigre, la remise en état consiste acréer, sur lemprise située au Nord de
l'autoroute A9, un espace naturel & vocation cynégetique et sur celle située au Sud de Fautoroute A9 un
espace paysager de loisirs et de détente. Les travaux de remise en état du site sont les suivants :

- = les fronts d'exploitation font Fobjet de travaux de réhabilitation paysagére (modelage sous forme
de talus et plantations). Ces travaux sont réalisés au fur et @ mesure de la libération des fronts
par I'exploitation ; _

- certains fronts de taille sont conservés avec leur banquette pour créer de petites falaises, et des
éboulis sont réalisés entre les trongons de fronts pour casser les linéarités ; '

- un ftalutage en pente douce jusqu'au terrain naturel d'une partie des fronis de taille
périphériques, notamment ceux qui sont visibles depuis les points de vues considérés comme
sensibles (Oppidum d'’Ambrussum, route de Villetelle) est effectué ; S

- le-tunnel creusé sous 'autorouts A9 est conservé pour permettre une liaison avec le secteur de
la carrigre actuelle. If féra aussi l'office d'un couloir écologique entre les secteurs Nord et Sud de
la carriére. _ : ‘

- sur l'emprise située au Nord de F'autoroute A9, le carreau de fond de fouille est remblayé 4 la
cote de 30 m NGF. Des espaces ouverts et fermés (pelouses séches, bosquets, boisements
denses) sont créés. lls sont parcourus de sentiers piétonniers raccordés au réseau existant, Les
boisements sont accompagnés de modelés paysagers et un étang d'un peu plus d'un hectare
est crée, offrant ainsi la possibilité de la pratique de la péche. Certains fronts de taille sont
Conservés ;

- sur l'emprise située au Sud de Pautoroute A9, le réaménagement consiste en une alternance
d'espaces ouverts cloisonnés par des boisements denses et parcourus par un réseau de
chemins.en boucles en vue de permettre des activités sportives ou festives. Un parking est créé
pour la réception des ufilisateurs futurs du site. Le fond de fouille est particllement remblayé & la
cote de 20 m NGF, soit environ 7 m au dessous des terraing d'origine ; Les eaux de
ruisseflement sont dirigées vers la limite Sud et récupérées dans une légére dépression
constituant une zone humide potentielle ; : '

- le merlon longeant lautoroute A9 et la station service d’Ambrussum bénéficie d'une
végetalisation plus compléte en étant, dés le départ de l'exploitation, planté d'arbres. H offre une
garantie contre le bruit, une sécurisation du site et un écran visuel aux automobilistes

. empruntant fautoroute A9 ; ' :

- les chemins sont reconstitués en fin d’exploitation ;

Les travaux de remise en état seront coordonnés avec ['extraction, Le projet d'aménagement final a pour
objectif de redonner au site une double vocation, d'une part écologique en recréant des habitats proches
de ceux qui existent actuellement et d'autre part paysagére en permettant de reconstituer une diversités
d'entités naturelles ou cultivées en relation avec 'environnement immédiat,

La remise en état du site doit &tre achevée au plus tard & 'échéance de l'autorisation, sauf dans le cas de
renouvellement de l'autorisation d'exploiter et doit étre conforme au plan de remise en état annexé.
L'expioitant notifie chaque phase de remise en &tat au Préfat. '

Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue aprés mise en
demeure un délit conformément aux dispositions de larticie [. 514-11 du code de I'environnement.

7.3.11 Admission des déchets inertes

7.3.11.1_Nature des déchets

Les seuls matériaux admissibles sont notamment ceux répondant & la définition de "déchets inertes”
fixée par l'arrété du 6 juillet 2011 susvisé, notamment ceux issus des chantiers du batiment et des
travaux publics ou d'unité de fabrication (béton, parpaings, ...). :

Hl s'agit de produits qui ne se décomposent pas, ne brlent pas et ne produisent aucune réaction
physique ou chimique, ne sont pas biodégradable et ne détériorent pas d'autres matiéres avec
lesquels ils entrent en contact, d'une maniére susceptible d'entrainer une poliution de I'environnement
ou de nuire 4 ia santé humaine. '

La production totale de fixiviats et Ia teneur des déchets en polluants ainsi que I'écotoxicité des ﬁxh)iats
doivent étre négligeables et, en particulier, ne doivent pas porter atteinte & la qualité des eaux de




surface et/ou souterraines.
Sont seuls autorisés en vue de leur traitement par criblage-concassage ou de leur stockage sur e

site :

ttes t)Jetons (déchets de construction et de’ démalition ne provenant pas de sites contaminés,
riés

les tuiles et les céramiques (déchets de construction et-de démoiition ne provenant pas de
sites contaminés, triés) ;

ies l;)nques (déchets de construction et de démolition ne provenant pas de sites contaminés,
riés

les mélanges de béton, tuiles et céramiques ne contenant pas de substance dangereuse
(déchets de construction et de démolition ne provenant pas de sites contamings, triés) ;

les terres et cailloux ne contenant pas de substance dangereuse (a I'exclusion de la terre
végétale, de la tourbe et des terres et cailloux provenant de sites contam[nes)

les terres et pierres.{ provenant uniquement de jarding et de parcs et & l'exclusion de la terre
végétale et de la fourbe) , :

les déchets d'enrobés bitumineux relevant du code 17 03 02 de la liste des dechets ﬁgurant a
l'annexe Ii de l'article R541-8 du Code de l'environnement susvisé lorsquits ont fait 'objet d'un
test de détection pour s'assurer qu'ils ne contiennent pas de goudron ;

les dechets de ballast de vole ne contenant pas de substance dangereuse, relevant du code 17
05 08 de la liste des déchets figurant & Fannexe Ii de larticle R541-8 du Code de
Fenvironnement susvisé' lorsquls font 'objet d'une analyse de leur contenu total pour les
parametres définis & l'annexe |l de l'arrété du 6 juillet 2011 susvisé. _

Pour tout autre déchet non dangereux inerte non visé ci-dessus, et avant son arrivée sur la carriére, le
producteur du déchet effectue une procédure d'acceptation préalable afin de disposer de tous les
éléments d'appréciation nécessaires sur la possibilité d'accueil du déchet dans la carriére.

Cette acceptation préalable contient, a minima, une évaluation du potentiel polluant du déchet par un
essai de lixiviation pour les paramétres définis a l'annexe Il de l'arrété du 6 juillet 2011 susvisé et une
analyse du contenu fotal pour les paramétres définis dans la méme annexe. Les déchets ne
respectant pas les critéres définis & cette annexe 1l ne sont pas admis sur la carriére.

De plus,- ladmission des déchets suivanfs est interdite :

les déchets liquides ou dont fa siccité est inférieure 3 30 % ;

les déchets dont la température est supérieure & 60°C ;

les déchets non pelletables ; .

les dechets pulvérulents, & l'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités afin de
prévenir une dispersion sous I'effet du vent ;

les déchets dangereux ou non dangereux non inertes ;

les déchets banals issus de démolitions tels que les déchets du second ceuvre (tuyauterie,
menuiserie, cablage, revéfement de sol, complexe d'étanchéits,...} ; .
les déchets ménagers et assimilés,

les déchets organiques fermentescibles,

les déchets radioactifs,

les déchets non refroidis, explosifs ou susceptlbies de s'enflammer spontanément,

les déchets de flocage, calorifugeage, faux-plafonds contenant de l'amiante et tout autre
matériau contenant de I'amiante friable ainsi que les déchets de matériels et d'équnpements
( équipements de protection individuels jetables filtres de depoussuereur .} ainsi que les
produits en amiante-ciment,

les dalles vinyle-amiante,

~ les matériaux comportant de la peinture au plomb

les enrobés contenant du goudron,
les machefers issus de Fincinération.

7.3.11.2 Admission des déchets

7.3.11.2.1 Accord préalable

Avant la livraison ou au moment de celle-¢l, ou lors de la premiére série de livraisons d'un
méme type de déchets, 'exploitant demande au producteur de déchets un document préalable

indiquant :
- le nom et les coordonnées du producteur de déchets ;




- le nom et les coordonnées des éventuels intermédiaires ;

- le nom et les coordonnées du ou des transporteurs ;

- Torigine des déchets ;

- lelibellé ainsi que le code 4 six chiffres des déchets, en référence  la liste des déchets
figurant & 'annexe |l de l'article R541-8 du Code de l'environnement susvisé ;

- laquantité de déchets concernée. :

Le cas échéant, sont annexés au document préatable precité :
- - lesrésultats de l'acceptation préalable;
- les résultats du test de détection de goudron .
- les résultats de 'analyse du contenu total..

Ce document est signe par le producteur des déchets ef, le cas échéant, par les différents
intermediaires. La durée de validité de ce document est d'un an au maximurm,

'7.3.11.2.2 Controles et réception des déchets inertes

Avant d'étre admis, fout chargement de déchets fait l'objet d'une vérification des documents
d'accompagnement par un employé de l'exploitant. '

Un contrdle visuel des déchets est réalisé a l'entrée de la carriére et lors du déchargement du
camion afin de vérifier 'absence de déchets non autorisés,

En cas d'acceptation des déchets, I'exploitant délivre un accusé d'acceptation au producteur
des déchets en complétant le document mentionné 2 l'article précédent du présent arrété par
les informations minimales suivantes ;

- laquantité de déchets admise exprimée en tonnes ;

- ladate et!'heure de I'acceptation des déchets.

7.3.11.3 Enregistrement

L'exploitant tient & jour un registre d'admission, éventuellement sous format électronique, dans lequel il
consigne pour chaque chargement de déchets présenté : '
- la date de réception, la date de délivrance au producteur de l'accusé d'acceptation des
déchets ;
- le nom et les coordonnées du producteur de déchets ;
- le libellé ainsi que le code & six chiffresdes déchets, en référence a la liste des déchets figurant
& 'annexe |l de article R541-8 du Code de I'environnement susvisé
- laquantité de dechets admise, exprimée en tonnes : ‘
- le résultat du contrdle visuel et, le cas échéant, celui de la vérification des documents
d'accompagnement ; '
- le cas échéant, le motif du refus d'admission.

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans et est tenu 2 disposition de linspection des
installations classées. '

Un' exemplaire original du document mentionné a l'article 7.3.10.2.1. du présent arrété est conservé
pendant au moins frois ans et est tenu & disposition de linspection des installations classées,
Lorsqu'efles existent, les copies des annexes sont conservées pendant le méme période.

7.3.11.4 Traftement des déchels inertés

Les opérations de criblage, de concassage et de déplacement et stockage des matériaux sont
effectuées en un fieu spécifique de fagon a ne pas interférer avec le fonctionnement de la carriére,

Les installations de traitement sont implantées a une distance minimale de 50 métres des limites de
Temprise de la carriére.

7.3.11.5 Stockage des déchets inertes

L'exploitant veilie au maintien et a la stabilite des dépbts de déchets inertes. Les stockages de
déchets inertes et de terres non poliuées sont efablis, gérés et entretenus de maniére a assurer leur
stabilité physique et & prévenir toute pollution.




7.4 Prévention des pollutions -

L:'exploitant prén::l toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour limiter les
_ n_squ?s de pollution des eaux, de I'air ou des sols et dé nuisance par le bruit et les vibrations, et lmpact
vistel. : : :

L'ensenjble du site ef ses abords placés sous le contrdle de I'exploitant sont maintenus en bon état de
propreté. Les batiments et installations sont entretenus en permanence. '

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et enfretenues.
741  Pollution des eaux

74.1.1 Préiéverﬁent ef consommation d'eau

L'exploitant doit rechercher par fous les moyens possibles a fimiter sa consommation d'eau au strict
nécessaire pour le bon fonctionnement des Installations. Les installations de prélevement deau
doivent étre munies de dispositifs totalisateurs de la quantité d’eau prélevée. Ces dispositifs doivent
étre relevés tous les mois si le débit moyen prélevé est supérieur 8 10 m¥j. Le résultat des mesures
doit étre consigné dans un registre et tenu a la disposition du service inspection des installations

¢lassées:

- Afin d'éviter tout retour de liguide pollué dans le milieu de prélévement, les instaliations de
prélévement sont munies de dispositifs de protection antiretour reconnus efficaces. L'arrét au point
d'alimentation peut étre obtenu promptement en toute circonstance par un dispositif clairement
reconnaissable ef aisément accessible. .

7.4.1.2 Eaux pluviales

L’exploifant prend toutes dispositions nécessaires pour que les eaux pluviales et de ruissellement ne
- soient pas affectées, dans la mesure du possible, par les installations et leur activité. -

Les eaux pluviales tombant a l'intérieur du site sur les aires de stationnement et les voies de circulation,
sont collectées par un réseau spécifique et dirigées vers le niveau le plus bas de la carrigre. En cas de
rejet dans le milieu naturel, elles doivent présenter les caractéristiques suivantes

- pH est compris entre 5,5 et 8,5 (norme NF T 90 008); '

- température inférieure & 36°C ; ) : ,

- matiéres en suspension totales (MEST) inférieures & 35 mg/t {(norme NF EN 872) ;

- demande chimigue en oxygéne sur effluent non décanté (D.C.0.) inférieure a 125 mg/l (norme

NF T 90 101) ; , . ‘ .

- DBOS5 inférieure & 30 mg/t (norme NF T 90 103} ;

- Métaux totaux (Al, Cd, Cr, Cu, Fe, Hg, Mn, Ni, Pb, Sn, Zn) inférieurs & 15 mg/l ;

- hydrocarbures inférieurs & 10 mg/l (norme NF T 90 114). ‘
Ces valeurs limites sont respectées pour tout &chantiflon prélevé proportionnellement au débit sur

vingt-quatre heures. :
En ce qui concerne les matiéres en suspension, la demande chimique en exygéns et les

hydrocarbares, aucun prélévement instantané ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange, ne doit pas dépasser 100 mg Pl.

7.4.1.3 Eaux industrielles

L'usage industriel de F'eau, pour des usagés autres que le traitement des poussiéres et le lavage des
matériaux, n'est pas autorisé.

7.4.1.4 Faux usées sanitaires
Les eaux usées sanitaires sont récupérées dans une fosse étanche de 15 m’ qui est périodiquement
curée par une entreprise spécialisée.




7.4.2  Prévention des pollutions accidentelles

Toutes les dispositions doivent étre prises pour éviter toute poliution accidentelle des eatx ou des sols en
particulier par déversement de matiéres dangereuses dans le mifieu naturel.

Le chargement ou le déchargement de tout produit susceptible d'étre a 'origine d'une pollufion ne pourra étre
effectué en dehors d’aires spéciales prévues a cet effet et capables de recueilfir tout produit éventueilement
répandu. Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est interdit.

-Les robinet de  distribution d'hydrocarbures des engins de chantiers sont munis d'un dispositif
automatique commandant I'arrét total du débit lorsque le récepteur est plein ; la distribution est confiée 2
du personnel nommément désigné et ne peut &lre assurée en fibre-service ; l'ouverture du clapet du

_ Tobinet et son maintien en position cuverte ne doivent pas pouvoir s'effectuer sans intervention manuelle.
Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre solt réutilisés, soit

éliminés comme les déchets.

['exploitant doit disposer de moyens d'intervention immédiate afin de maftriser au plus ot tout épanchement
ou fuite de produit polluant notamment en cas de fuite sur un réservoir d'engin de chantier. Les zones et
matériaux éventuellement souillés sont éliminées comme déchets spéciaux dans des filiéres agrées.

7.4.3 - Contréles

Un suivi piézométrique est effectué timestriellement sur fensemble des piézometres du site. Il fait f'objet
d'une transmission au service inspection selon une périodicité annuelle. Le confrole de la qualité des eaux
est realisé selon une périodicité semestrielle.

Des mesures ef des contréles pourront & tout moment étre prescrits ou réalisés par linspecteur des
installations classées, tant sur les rejets que dans f'environnement de Ia carriére. Les frais qui en résulteront
sont a la charge de fexploitant.

7.4.4 Pollution de I'air
7.4.4.1_Emissions de poussiéres

L'exploitant prend toutes dispositions utiles pour éviter Fémission et la propagation des poussiéres,

Les dispositifs de limitation d'émission des poussiéres résuitant du fonctionnement des installations de
traitement des matériaux sont aussi complets et efficaces que possible. L'installation est équipée de
systémes ou capotages permettant de diminuer Fenvol des poussiéres, notamment & la jetée des
matériaux et aux sorties des concasseurs et des cribles.

Les stockages doivent étre protégés des vents en mettant en place des écrans ou tous autres
dispositifs équivalents, chaque fois que cela est nécessaire, ou é&tre stabilisés pour éviter les
émissions et les envols de poussiéres. En cas d'impossibilité de les stabiliser, ces stockages doivent

étre réalisés sous abri ou en silos. :

Les pistes permanentes d'accés aux diverses installations {concassage, stockage de matériaux) a
partir de 'enfrée de la carriére sont revétues. '

Eiles font I'objet, en tant que de besoin, de neftoyages fréquents destinés 2 éviter l'envol de
poussiéres lors du passage des véhicules, notamment par temps sec et venté. Leur arrosage est
effectué par des installations fixes. Pour les autres pistes, un systéme ou équipement d'arrosage
rmohile est mis en ceuvre et maintenu en état de marche & cet effet.

L'exploitant prend toutes dispositions utiles pour inciter les transporteurs & bacher les bennes
chargées en matériaux. A défaut, les cargaisons de camions chargés de matériaux sont
systematiquement arrosées en sortie de site.

Les véhicules sortant de linstaliation ne doivent pas étre a l'origine d'envols de tout matériau ni
entrainer de dépdt de poussigre, de boue ou de tout autre matériay sur les voies de circulation

publiques.




7.4.4.2 Controles

Un réseau approprié de mesure des retombées de poussiéres dans Penvironnement est mis en place

_ préalablement & la mise en route de lactivité. Le nombre et les conditions dinstaliation et
d'exploitation des appareils de mesures seront fixés en accord avec le service d'inspection des
Installations classées.

Ce réseau doit permettre I'établissement annuel d'une cartographie des retombées de poussiéres aux
alentours du site. L'exploitant transmet annuellement & Pinspecteur des installations classées un bilan de
la campagne de confréle réalisée accompagné de fout commentaire éventuellement nécessaire 4 sa
compréhension ou a sa justification. _ '

E_)es mesures et des contréles complémentaires peuvent & tout moment étre prescfits ou réalisés par
hn_spec_teur des installations classées, tant & 'émission que dans lenvironnement des installations. Les
frais qui en résultent sont 4 la charge de l'exploitant, : '

7.45 Déchets
7.45.1 Gestion générale des déchsts

Les déchets produ_'its dans la carriégre sont collectés, stockés et éliminés dans des conditions qui ne soient
pas de nature a nuire aux intéréts mentionnés a F'article L. 511-1 du Code de I'environnement susvisé.

Les diverses catégories de déchet sont collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans des
installations appropriées. ' :

Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arréts, la collecte et I'élimination des déchets -
doivent éfre réalisés conformément aux dispositions du titre IV, livre V, du Code de l'environnement
susvisé sur les déchets et des textes pris pour leur application.

7.4.5.2 Stockage des déchels

.Les déchets sont stockés dans des condifions telles quiils ne puissent étre une source de géne ou de
nuisances pour le voisinage (prévention des envols, des odeurs,...) et wentrainent pas de pollution des
eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration. Les déchets dangereux sont stockés & Fabri des
intempéries. Tout stockage de déchets hors des zones prévues a cet effet est interdit. '

7.4.5.3 Elimination des déchefs

Lorsque l'exploitant céde tout ou partie des déchets qu'il produit & une entreprise de transport, de
négoce ou de courtage de déchets, il s'assure au préalable que cefte entreprise répond aux
obligations de la réglementation et peut en particulier justifier de sa déclaration d’activité en préfecture.

Sans préjudice de la responsabilité propre du transporteur, 'exploitant s'assure que les emballages et
les modalités d'eniévement et de transport sont de nature & respecter l'environnement et conformes
aux réglementations en vigueur notamment concernant le transport de matiéres dangereuses.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541.43 4 R
541.64 du Code de I'environnement susvisé relatifs au transport par route, au négoce et au courtage

des déchets.

Il s'assure avant tout chargement que les récipients utilisés par le transporteur sont compatibles avec
les déchets enlevés.

7.4.5 4 Déchets non dangereux

Les déchets non dangereux {bois, papier, verre, textile, plastique caoutchouc, ...) doivent &tre récupérés,
valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres, ou remis, pour certains

d'entre eux & des ramasseurs spécialisés. '

Les déchets non dangereux (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, métaux....) non
valorisables et non souillés par des produits toxiques ou polluants ne peuvent étre récupérés ou




éliminés que dans des installations autorisées ou déclarées 3 ce titre.

Les emballages industriels doivent éfre éliminés conformément aux dispositions des articles R543-68
& RB543-72 du code de l'environnement, relatif & I'élimination des déchets d'emballages dont les
detenteurs finaux ne sont pas les ménages. '

7.4.55 Déchets dangersu

Les déchets dangereux sont &liminés dans des installations autorisées & recevoir ces déchets. .
L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier Pélimination; les documents justificatifs sont conservés au
minimum pendant 3 ans. ‘

Chacun des déchets classés dangereux est évacué par une entreprise spécialisée et disposant des
agréments nécessaires pour le fraitement et/ou I'élimination du déchet. L'exploitant doit &tre en
mesure de justifier & linspection des installations classées, leur élimination, dans des filigres
spécifiques autorisées a recevoir ces déchets. Les documents justificatifs sont conservés au minimum -

" pendant 3 ans. ’

Les huiles usagées sont récupérées et évacuées conformément aux dispositions des articles R543-3,
R543-4 et R543-5 du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées. Elies sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des condifions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB. Elles sont soit directement remises & un cenire d'élimination agréé soit
remises & un ramasseur agréé pour le département en application de l'arrété ministériel du 28 janvier
1999 relatif aux conditions de ramassage des huiles usagaes,

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de:s articles
R543-127, R543-128 et R543-132 du code de Fenvironnement, modifié, relatif 3 ia mise sur le marché
des piles et accumulateurs et & leur &limination. .

Les pneumatiques usagés doivent &tre &liminés conformément aux dispositions des articles R543-139
et R543-140 du code de Fenvironnement : ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Sans préjudice de la responsabilité propre du transporteur, l'exploitant s'assure que les embaliages et
tes modalités d'enlévement et de transport sont de nature & respecter 'environnement et conformes
aux reglementations en vigueur notamment concernant le transport de matiéres dangereuses. ||
s'assure avant tout chargement que les récipients utilisés par le transporteur sont compatibles avec les

déchets enlevés,

- 7.4.5.6 Suivi de la production et de {élimination des déchets

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de Fexpédition, de Ia réception et du
traitement des déchets dangereux.

Ce document est archivé et mis a la disposition du service inspection pendant une durée minimale de
3 ans et contient les éléments d'informations minimum suivants

- les quantités de déchets produits, feurs origines, feurs natures, leurs caractéristiques et les modalités

de stockage ; : : _
- les dates et modalités de leur récupération ou élimination en intemne :

- les dates et modalités de cession, leur filiere de destination.

L'exploitant doit établir un bordereau de suivi de déchets, lors de la remise de ses déchets a un tiers,
selon les modalités fixées & larrété du 29 juiliet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des

déchets dangereux.

7.4.6 Bruits

L'exploitation est menée de maniére 4 ne pas étre a lorigine de bruits aériens ou de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une

géne pour sa tranguillite,

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement,  doivent éfre conformes aux dispositions en vigueur les concemant en matiére de




limitation de leurs émissions sonores. _
En particulier, les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret 95-79 du 23 janvier
1995 fixant les prescriptions prévues par larticle L 571-2 du Code de F'environnement susvisé.

L'usage de tout appareil de cdmmunication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts parleurs, efc.),
gépant pour le voisinage, est interdit sauf si leur emploi est peu fréquent, de courte durée et réservé & la
prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents. '

D’ans le c.adre de [a_ mainfenance préventive de tels appareils et sans préjudice des obligations résuttant
d'autres réglementations, 'exploitant met en ceuvre tous moyens appropriés permettant de s’assurer de leur
bon fonctionnement tout en limitant les effets sonores de leur déclenchement.

7.4.6.1_Principes généraux
Au sens du présent arrété, on appelle :

- emergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A, notés
L, o7 dut bruit ambiant (installations en fonctionnement) et du bruit résiduel (installations & I'aréf).

Elle est mesurée conformément & la méthodologie définie dans la deuxiéme partie de l'instruction
technique annexée & l'arrété du 23 janvier 1997 relefif & la limitation des bruits émis dans
. l'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement ;

- zones 3 émergence réglementée ;

- linterieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de
Tautorisation ef, le cas échéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches
(cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés 2 la date de l'autorisation, i :

- lintérieur des immeubles habités ou accupés par des tiers qui ont &té implantés dans les
Zones constructibles définles par des documents d'urbanisme opposables aux fiers et
publiés a la date de Fautorisation, ef, le cas échéant, en tout point de leurs parties
extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse) a l'exciusion des parties extérievres
des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales

ou industrielles, :

7.4.6.2 Valeurs limites de bruit.

Les bruits émis par les installations ne doivent pas étre & l'origine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure & @

Niveau de bruit ambiant existant| Emergance admissible pour la| Emergence admissible pour la
dans les zones & émergence|période allant de 7 heures a|période allant de 22 heures & 7
réglementée incluant fe bruit de|22 heures sauf dimanches et!heures ainsi que les dimanches et
[‘Gtablissement jours férigés jours fériés '

supérieur & 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A) - 4 dB(A)

ou égal a 45 dB(A) '

Supérieur a 45 dB{A) 5 dB(A) , 3 dB(A)

Les différents niveaux de bruits sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré L poq
L'évaluation de ce niveau se doit faire sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant
des instaliations. :

7.4.6.3 Confréle des niveaux sonores

Uexploitant fait réaliser, & ses frais, des mesures des niveaux d'émission sonore de son établissement par
un organisme ou une personne qualifié et indépendant. Ces mesures se font au moins dans les zones &
émergence réglementées les plus proches. Ces mesures sont renouvelées tous les frois ans.

Lacquisition des données 3 chaque emplaéemént de mesure se fait conformément a la méthodologie
définie dans Fannexe technique de l'arrété ministériet du 23 janvier 1997. Les conditions de mesurages
doivent étre représentatives du fonctionnement des installations. La durée de mesurage ne peut élre




inférieure & la demi heure pour chaque point de mesure et chaque période de référence.
Un contréle des niveaux sonores pourra étre effectué 3 1a demande de lnspecteur des installations
classées ; les frais en seront supportés par l'exploitant.

7.4.7 Vibrations

Les tirs de mines ne doivent pas étre 2 lorigine de vibrations susceptibles d’engendref dans les
constructions avoisinantes des vitesses particulaires superieures & 10 mm/s (intégrant la fonction de
pondération du signal mesuré) suivant les trois axes de la construction.

On entend par construgtions avoisinantes, les immeubles occupés ou habités par des tiers ou habités ou
affectés & toute autre activité humaine et les monuments. '

Le respect de la valeur ci-dessus est vérifié dés les premiefs tirs réalisés sur la 'ca'rriére, puis -par
campagnes péricdiques de fréquence annuelle.. Cette periodicité peut étre révisée en cas de résultats

satisfaisants sur au moins frois campagnes d’essais successives.

Les résultats des mesures de vibration devront étre tenus & la disposition du service d'inspection des
installations Classées. ‘ ‘ ‘ ,

En outre, le respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes & la date de
notification du présent amété d'autorisation et dans les immeubles construits aprés cette date et

implantés dans les zones autorisées a la construction par des documents d'urbanisme opposables aux
tiers publiés & la date de l'arrété d'autorisation. '

En dehors des tirs de mines, les prescriptions de Ia circulaire n°® 88-23 du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dans F'environnement par les installations classées pour la protection de
Fenvironnement sont applicables. i

7.5 Prévention des risques |
7.5.1 Lutte contre I'incendie

7.5.1.1 Principes généraux de maiirise des risaues dincendie ef d'explosion

Toutes dispositions doivent étre prises pour eviter les risques d'incendie et d'explosion. Les moyens de
prévention, de protection et de défense contre les sinistres doivent &tre étudiés avec un soin proportionné
a la nature des conséquences de ceux-ci. : '

Des mesures destinées & éviter la propagation d'un incendie du couvert végétal environnant
(débroussaillement) sont mises en ceuvre par l'exploitant sur une largeur de 15 métres de part et d'autre
de la voie d'accés 4 la carriére. :

Toutes dispositions sont prises pour que le site soit accassible en toutes circonstances aux véhicules des
services d'incendie et de secours. '

7.5.1.2 Inferdiction de faux

Tout brﬁ!ég__e, notamment de déchets, est interdit sur le site,

il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties des installations ou &
proximité des équipements ou engins présentant des risques d'incendie ou d'explosion, sauf pour la
realfisation de travaux ayant fait l'objet d'un "permis de feu”.

Cette interdiction doit &tre mentionnée dans les censignes de sécurits,

Linterdiction de fumer lors des opérations de ravitaillement en carburant des différents engins et
moteurs sera indiquée par un panneau bien visible du personnel et des consignes seront affichées
dans les engins. ' i

7.5.1.3 Moyens minimaux dintervention en cas de sinistre

La. carrigre doit dispaser de ses propres moyens de lutte contre [incendie adaptés aux risques a
defendre. A cet effet, une réserve d'eau, d'une capacité minimale de 60 m® est notamment instaliée a




proximité des installations de traitement de matériaux. '
Chaque engin intervenant sur e site est équipé d'un extincteur portatif pour les feux d'hydrocarbures.

Un plan du site et des moyens d'intervention disponibles est transmis au service prévision du service
départemental d'incendie et de secours.

7.5.1.4 Movens de communication

Lexploitant doit disposer de moyens permettant de donner l'alerte en cas de sinistre ou d'accident dans
des délais suffisamment courts pour permettre une intervention efficace des services de secours
extérieurs.

7 51.5 Formation ef entrainement des intérvenanté '

Le personnel d'exploitation et d'interventlon do:t etre initié et entramé au port et au manlement des
moyens d'intervention.

7.5.1.6 Moyens médicaux

U'exploitant doit se rapprocher, en liaison avec le médecin du travail, d'un centre de secours, afin de
lavertir des risques engendrés par {'activité de établissement et disposant de moyens d'intervention sur
les personnes.

7.5.1.7 Entrefien des movens de sgcours

Les moyens de secours doivent &tre maintenus en bon état et contrélés périodiquement a des infervalles
ne devant pas dépasser 1 an, ainsi qu 'aprés chaque utilisation. L'exploitant doit fixer les conditions de
maintenance et les conditions d'essais péricdiques de ces matériels.

Les date, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent &fre inscrifes sur un
" registre tenu 2 la disposition de l'inspecteur des installations classées. :

7.5.1.8 Regqistre de sécurité

Toutes les vérifications et contréles concernant notamment les moyens de lutte contre Fincendie, les
installations électriques, les dispositifs de sécurité devront faire l’objet d’'une inscription sur un registre
ouvert & cet effet avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications ;

- personne ou organisme chargé de la vérification ;

- motif de la vérification : vérification périodique ou suite & un incident, et dans cs cas, nature de

{incident.

Ce registre, ainsi que les rapports de controle, devront étre tenus a la disposition du service inspection
des installations classées. ,

7.5.1.9 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application
des dispositions du présent arrété doivent éfre établies, tenues a jour, diffusées & fous les membres
du personnel et affichées dans .les lieux fréquentés par ce’ personnel Ces ccnmgnes doivent
notamment indiquer :

les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Ilnstallatlon {électricité, réseau de
fluides, ...);

- ‘Yorganisation de I &tablissement en cas de sinistre ; _

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des-

substances dangereuses ;
les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie et la penodxmte des verifications de ces

dispositifs;
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

I'établissement des services d'incendie et de secours, efe.

Elles seront egalement affichées & proximité du poste d'alerte ou de I'appareil te!ephomque ainsi gue
dans les zones de passage les plus fréquentées par le personnel.




7.5.2 Installations électriques |

Les installations éiebtriques doivent étre réalisées conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif a la réglementation du travail. ' '

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & la terre conformément
aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosjve ot
inflammable des produits. ‘

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent &tre contrblées, apres
leur installation ou leur modification par une personne compétente. :

La périodicité, I'objet et ['étendue des vérifications des instaliations électriques ainsi que le contenu des
rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par l'arrété du 20 décembre 1988 relatif 3 la
réglementation du travail, : '

ARTICLE S
8.1 Obligation de garanties financiéres

La présente ‘autorisation est subordonnée 3 la constitution et au maintien de garanties financiéres
répondant de fa remise en état du site apres exploitation, conformément aux dispositions de l'article R
516.2 du Code de l'environnement susvisé. '

L'exploitant est fenu d'informer le Préfet en cas de modifications substantiéiles des capacités techniques
et financiéres visées & l'article L 512-1 du code de Penvironnement susvisa. '

8.2 Montantdes gafahties financiéres

Le montant des garanties financidres permet de couvrir les frais des interventions et aménagements
décrits au paragraphe précédent par une entreprise extérieure, correspondant & la situation la plus
défavorable envisageable dans laquelle ces frais seront les plus élevés au cours de la période
considérée. : ' ‘ ’

~Sur ces principes, la durée de l'autorisation est divisée en trois périodes quinguennales. A chaque période
correspond un montant de garantie financiére permettant la remise en é&tat maximale au sein de cette
période. Le schéma d'exploitation et de remise en état joint en annexe au présent arrété, présents les
surfaces a exploiter et les modalités de remise en &tat pendant ces périodes. '

Le montant des garanties financiéres permettant d'assurer la remiss en état maximale paur chacune de
ces périodes a &lé fixé comme suit :

- Periode0a5Sans...veeeeenn... 870000 €TIC
- Pericde5210ans ....oo.ooeeennn. 462 000 €TTC
- Période10&15ans................... 481 000 € TTC

Les colits sont fixés selon les dispositions de arrété du 9 février 2004 susvisé relatif a la détermination
du montant des garanties financiéres de remise en &tat des carriéres (indice TP0O1 : 6186,5).

8.3 Modalités d'actualisation des garan'ties financiéres .

Avant 'issue de chaque période quinquennale, le montant de Ia periode suivante, tel que défini ci-dessus
a la date d'autorisation, est actualisé compte tenu de Févolution de lindice TPO1. Lorsqu’il y a une
augmentation supérieure 3 15% de [lindice TPO1 sur une période inférieure & 5 ans, le montant des
garanties financiéres est actualisé dans les six mois suivant lintervention de cette augmentation.

Lactualisation des garanties financiéres reléve de finitiative de l'exploitant Lorsque la quantité de
materiaux extraits est inférieure a la capacité autorisée et conduit & un colt de remise en état inférieur a
au moins 25 % du cot couvert par les garanties financiéres, l'exploitant peut demander & Monsieur Le
Préfet, pour les périodes suivantes visées ci-dessus, une modification du calendrier de l'exploitation et de
la remise en état et une modification du montant des garanties financiéres. Cette demande est
accompagnée d'un dossier et intervient au moins six mois avant le terme de la période quinquennale en
cours.




8.4 Attestation de coﬁsiitution des garanties financiéres

Le' document attestant de la constitutioh des garaniies financidres éowespondant a la premiére péricde
qumquennale est'transmis au préfet deux mois aprés Ia notification du présent arrété.

- Le document attestant la constitution des garantles financiéres est conforme au modgle d'acte de
cautionnement solidaire fixé par la réglementation.

8.5 Modalxtes de renouvel!ement des garant[es financiéres

L'exploitant adresse & Monsieur Le Préfet le document attestant le renouveilement des garanties
financiéres six mois avant leur échéance.

L'absence de garanties financiéres entraine la suspension de lactivité, aprés mise en demeure
conformément aux modalités prévues a f'article L 514-1 du Code de I'environnement susvisé.

8.6 Modiﬁcaﬁons

Toute modification des conditions d’exploitation conduisant 4 une augmentation du montant des garanties
financigres est subordonnée a la constitution de nouvelles garanties financiéres. -

Inversement, si I'évolution des conditions d'exploitation permet d'envisager une baisse d’au moins 256%
du colt-couvert par les garanties financiéres, 'exploitant peut demander au préfet, pour les périodes
. quinquennales suivantes, une révision a la baisse du montant des garanties financiéres. Cette demande
est accompagnée d’'un dossier et mterwent au moins 6 m0|s avant le terme de la perlode qumquennale

en’cours.
8.7 Mlse en ceuvre des garanties f' inanciéres

Les garanties financiéres sont mises en ceuvre, pour réaliser les interventions. et aménagements
- nécessaires a la remise en état du site, soit aprés intervention de la mesure de consignation prévue a

- Particle L 514-1 du Code de environnement soit en cas de disparition jund:que de f'exploitant et
- - d’absence de conformité aux dispositions du présent arrete

: J_B.B Levee del obhgatlon de garanfies fmancleres

- L'obligation de garanties financiéres est levée & la cessation d' exploitation des installations concernées et
apras que les travaux correspondants aient &t& normalement réalisés. '
Ce retour 4 une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessatlon d'activité
prévue a larticle R 512.39.1 du Code de l'environnement susvisé, par lnspecteur des installations
classées qui établi un procés-verbal de recotement L'obligation de garanties fi nancuéres est levée par

arrété prefectora[

ARTICLE 9

- En application de l’artic[e 266 sexies (§ 1-6 a) et (§ I—B a) etdel arhcle 266 sept:es du Code des douanes il est
percu une taxe génerale sur les aclivités poliuantes

ARTICLE 10

En vue de ! mformat:on des tiers :
- une copie du présent arrété est deposee auprés de Ia mairie de SATURARGUES et peut y etre_ :

consuliée ;
un extrait de cet améts énumérant notamment les motlfs qui ont fondé Ia dECISIOH ainsi que les

_prescriptions auxquel!es linstallation est soumise est affiché pendant une durée minimum d’un mois
dans cette mairie. . .

- Un avis au public est inséré, aux frais de la socnete LANGUEDOC ROUSSILLON MATERIAUX, par les soins
du Préfet de YHérault dans deux journaux d'annonces légales des départements concernés et affiché dans la
mairie de SATURARGUES pendant une durée d'un mois & la diligence de Monsieur le maire de
SATURARGUES qui devra justifier au Préfat de I'Hérault de l'accomplissement de cette formalité.




Le méme extrait sera affiché en outre par le pétitionnaire dans son étabiissement.
ARTICLE 11 ’ o ‘

La présente décision est soumise & un contentieux de Pleine juridiction. Elle peut &tre déférée 2 la juridiction -
administrative conformément aux dispositions de farticle L514-6 ef R 514-3-1 dii Code de P'environnement
SUsVisé : S : :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour ‘fes
intéréts mentionnés aux articles L 211-1 et L 511-1 du Code de 'environnement et dans un delai dun.

‘an a compter de fa publication ou de l'affichage de cette décision. Toutefois, si la mise en service dq
linstallation n'est pas intervenue six mois apras Ia publication ou laffichage de ces décisions, le délai
de recours continue 3 courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en

, service; .. ' - ' - : __ C

- par l'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date & laquelle fe présent arrété lui a &té
' notifié, ’ ; S : : :
Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par voie administrative.

Une copie conforme est adrassée 3 Monsieur le Directeur régional de l'environnement, de laménagement et
du logement du Languedoc Roussillon et 3 Monsieur le maire de fa commune de SATURARGUES .

ARTICLE 12

Indépendamment des poursuites penales qui peuvent &tre exercées, Iinobservation des prescrigtions fixées
par le présent arréts peut entrainer l"application des sanctions administrlaﬁves prévues par larticle L 514-1 -

-du code’de l'environnement.

ARTICLE 13

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture de I'Hérautt, _
Monsieur le Directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement du Languedoc

Roussillon, ‘ , _
Monsieur le Maire de SATURARGUES, . : o :
sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution du present arrété.

Fait & Montpémer, e 12 AVR 26?2

Le Préfet

Pour le Pgffat ot par dél .
Le Secrétair /ég:al'd a Préfecture

o
o

Alain ROUSSEAU




